
 
 

คณะศิลปศาสตร์ สาขาวิชาภาษาฝรัง่เศส 
 

รายละเอียดหลกัสูตร 
ศศ.บ. ภาษาฝรัง่เศส (หลกัสูตรปรบัปรงุ 2565) 

Program Specification 
 

 
ภาษาฝรัง่เศสเป็นหน่ึงในภาษาทางการขององคก์ารสหประชาชาตแิละองคก์รระหว่างประเทศของกลุ่มที่

ใช้ภาษาฝรัง่เศส จึงนับได้ว่าภาษาฝรัง่เศสเป็นภาษาสากลที่ใช้กนัอย่างแพร่หลายทัว่โลกทัง้ด้านการศึกษา ด้านธุรกิจ  

ดา้นการทูต ดา้นเศรษฐกจิ และการกฬีาระดบันานาชาต ิ 

หลกัสูตรศลิปศาสตรบณัฑติ สาขาวชิาภาษาฝรัง่เศส มุ่งใหผู้เ้รยีนบูรณาการความรูภ้าษาฝรัง่เศสเข้ากบั

องคค์วามรูด้า้นสงัคมและวฒันธรรมฝรัง่เศส โดยเน้นการพฒันาทกัษะภาษาฝรัง่เศสเพื่อการสื่อสารอย่างมปีระสทิธภิาพ 

และยดึหลกัการพฒันาทีย่ ัง่ยนืตามกรอบของ  Sustainable Development Goals (SDGs) ขององคก์ารสหประชาชาติ 

เพื่อให้ผู้เรยีนสามารถประยุกต์องค์ความรู้ที่ได้กบัการประกอบวชิาชพีในอนาคต อนัจะเป็นการเพิม่ศกัยภาพในการ

แข่งขนัในตลาดแรงงาน โดยเฉพาะอย่างยิง่ในธุรกจิการคา้และการบรกิาร   

ร่างแผนพฒันาเศรษฐกจิและสงัคมแห่งชาต ิฉบบัที ่13 (พ.ศ. 2566-2570) ภายใต้กรอบแผนยุทธศาสตร์

ชาติรวมถึงนโยบายขบัเคลื่อนเศรษฐกิจและอุตสาหกรรมภายใต้แผนยุทธศาสตร์ชาติที่เรยีกว่า “ประเทศไทย 4.0” หรอื 

“Thailand 4.0” (พ.ศ. 2560-2579) และการผลิตทรพัยากรมนุษย์ในศตวรรษที่ 21 ได้เน้นการพฒันาประเทศให้สามารถ

แข่งขนัในประชาคมโลกภายใต้โลกไร้พรมแดนและการเปลี่ยนแปลงต่าง ๆ ได้อย่างมปีระสทิธิภาพ สิง่ส าคญัประการ

หน่ึงที่จะเป็นตวัขบัเคลื่อนให้การพฒันาประเทศเกิดขึ้นได้จรงิตามแผน ได้แก่ การพฒันาก าลงัคนให้มคุีณภาพ โดย

ปัจจุบัน ประเทศไทยเป็นประเทศหน่ึงที่มีศักยภาพในการแข่งขนับนเวทีโลก มีกลุ่มธุรกิจจากประเทศฝรัง่เศสและ

ประเทศในกลุ่มที่ใช้ภาษาฝรัง่เศสเข้ามาลงทุนการค้าในประเทศไทยมากขึ้น ทัง้ด้านธุรกิจ ภาคสินค้าและบริการใน

ระดบัสูงด้วยเหตุผลหลายประการ ได้แก่ ความเชี่ยวชาญของฝีมอืแรงงานไทยที่ได้รบัการยอมรบัว่ามีคุณภาพและ

ประสทิธภิาพ ลกัษณะทางภูมศิาสตร ์ทรพัยากรธรรมชาตทิีอุ่ดมสมบูรณ์ รวมทัง้ขนบธรรมเนียมประเพณีและวฒันธรรม

ทีเ่อื้อต่อการเป็นศูนยก์ลางการท่องเทีย่วในประชาคมอาเซยีนจนตดิอนัดบัต้น ๆ ของโลก ด้วยเหตุผลดังกล่าวการผลติ

บณัฑติสาขาวชิาภาษาฝรัง่เศสที่มีความรู ้ความสามารถในการใช้ภาษาฝรัง่เศสจะช่วยให้กิจการด้านธุรกิจการคา้และการ

บรกิารต่าง ๆ บรรลุเป้าหมายไดอ้ย่างมปีระสทิธิภาพ อนัน ามาซึ่งการพฒันาประเทศอย่างเขม้แขง็ในอนาคต 

  



หมวดที ่1 ขอ้มูลทัว่ไป  
รหสัและชื่อหลกัสูตร  0304  

หลกัสูตรศลิปศาสตรบณัฑติ สาขาวชิาภาษาฝรัง่เศส Bachelor of Arts Program in French 
ชื่อปรญิญาและสาขาวชิา  
 

ศลิปศาสตรบณัฑติ (ภาษาฝรัง่เศส)  
Bachelor of Arts (French) 

สถานภาพของหลกัสูตร
และ การพจิารณาอนุมตั/ิ
เหน็ชอบ หลกัสูตร  

สภามหาวทิยาลยัพะเยาอนุมตัหิลกัสูตร ในการประชุม  

ครัง้ที ่3/2565 วนัที ่26 เดอืน เมษายน พ.ศ. 2565   

 
จ านวนหน่วยกติทีเ่รยีน
ตลอด หลกัสูตร  

ไม่น้อยกว่า 126 หน่วยกติ 

อาชพีทีส่ามารถประกอบ
ได ้หลงัส าเรจ็การศกึษา  

1. เจา้หน้าทีใ่นสถานทตูหรอืองค์กรระหว่างประเทศ 
2. นักวเิทศสมัพนัธ์ พนักงานประชาสมัพนัธ์ เลขานุการ และเจา้หน้าทีฝ่่ายบุคคล 
3. บุคลากรในอุตสาหกรรมการท่องเทีย่ว การโรงแรม และการบรกิารดา้นธุรกจิ  
4. อาชพีอื่น ๆ ทีเ่กี่ยวขอ้งกบัการใชภ้าษาฝรัง่เศสในบรษิทัน าเขา้และส่งออกสนิคา้  
5. นักเขยีน นักวชิาการ และนักแปล 
6. บุคลากรทางการศกึษา  

หมวดที ่2 ขอ้มูลเฉพาะของหลกัสูตร  
ปรชัญา  
 

หลกัสูตรศลิปศาสตรบณัฑติ สาขาวชิาภาษาฝรัง่เศส เป็นศาสตร์แห่งการบูรณาการทกัษะภาษาฝรัง่เศส องค์
ความรูด้า้นสงัคมและวฒันธรรม และการสื่อสารในบรบิทของการประกอบอาชพีทีห่ลากหลาย เพื่อเพิม่
ศกัยภาพในการเรยีนรู ้ปรบัตวัใหเ้ขา้กบัสงัคมโลก และแข่งขนัในตลาดแรงงานระดบัสากลไดอ้ย่างมี
ประสทิธภิาพ 

ผลการเรยีนรูท้ีค่าดหวงั  1. สื่อสารภาษาฝรัง่เศสในสถานการณ์ต่าง ๆ ไดใ้นระดบั B1 ตามกรอบมาตรฐาน CECRL เป็นอย่างน้อย 
2. ประยุกต์องค์ความรูภ้าษาฝรัง่เศสดา้นวชิาชพีเพื่อใชส้ื่อสารในสถานการณ์การท างานไดอ้ย่างมี

ประสทิธภิาพ 
3. อธบิายประวตัศิาสตร์ วฒันธรรม และสงัคมฝรัง่เศสและแสดงออกซึ่งพฤตกิรรมทีเ่หมาะสมในการท างาน

ในองค์กรทีใ่ชภ้าษาฝรัง่เศส 
4. ออกแบบนวตักรรมเชงิวชิาชพีทางภาษาฝรัง่เศส ดว้ยกระบวนการคดิเชงิออกแบบ 
5. ใชภ้าษาไทยและภาษาต่างประเทศในการสื่อสารขัน้พืน้ฐานไดอ้ย่างมปีระสทิธภิาพ 
6. ใชเ้ทคโนโลยยุีคดจิทิลัเพื่อใชค้น้ควา้องค์ความรูท้ีเ่กี่ยวขอ้งกบัภาษา สงัคม และวฒันธรรมฝรัง่เศสได้

อย่างรูเ้ท่ากนั 
7. จดัการชวีติตนเองอย่างมคีุณธรรมและจรยิธรรม 
8. ท างานร่วมกบัผูอ้ื่นและแสดงออกถงึคุณลกัษณะความเป็นพลเมอืงทีม่คีุณค่าของสงัคมไทยและสงัคมโลก 
9. แสดงออกซึ่งทกัษะการเรยีนรูต้ลอดชวีติ 
 

หมวดที ่3 ระบบการจดัการศกึษา ด าเนินการ และโครงสรา้งของหลกัสูตร  
คุณสมบตัผิูเ้ขา้ศกึษา 1. ส าเรจ็การศกึษามธัยมศกึษาตอนปลายหรอืเทยีบเท่าซึ่งกระทรวงศกึษาธกิารรบัรอง 

2. ส าเรจ็การศกึษาระดบัอนุปรญิญาหรอืเทยีบเท่า หรอืระดบัปรญิญาตรหีรอืเทยีบเท่าจากสถาบนัการศกึษา

ชัน้สูงทัง้ในประเทศหรอืต่างประเทศซึ่งสภามหาวทิยาลยัรบัรอง 

3. เป็นผูท้ีม่สีุขภาพร่างกายไม่เป็นอุปสรรคต่อการศกึษา 

4. ไม่เคยต้องโทษตามค าพพิากษาของศาลถงึทีสุ่ดใหจ้ าคุก เวน้แต่ความผดิทีก่ระท าโดยประมาท หรอื

ความผดิลหุโทษ 

5. ไม่เคยถูกตดัชื่อออก หรอืถูกไล่ออกจากสถาบนัการศกึษาใด ๆ เพราะความผดิทางความประพฤติและ

เป็นไปตามขอ้บงัคบัมหาวทิยาลยัพะเยา ว่าดว้ย การศกึษาระดบัปรญิญาตร ีพ.ศ. 2561  



โครงสรา้งหลกัสูตร  
 

หมวดวิชา จ านวนหน่วยกิต 

1. หมวดวชิาศกึษาทัว่ไป 30 หน่วยกติ 

2. หมวดวชิาเฉพาะ 90 หน่วยกติ 

2.1 กลุ่มวชิาแกน 6 หน่วยกติ 
2.2 กลุ่มวชิาเอก/วชิาเฉพาะดา้น 60 หน่วยกติ 
2.3 วชิาเลอืกเฉพาะสาขา/วชิาโท 18 หน่วยกติ 
2.4 กลุ่มวชิาการศกึษาอสิระและการฝึกงาน 6 หน่วยกติ 

3. หมวดวชิาเลอืกเสร ี 6 หน่วยกติ 

รวม (หน่วยกติ) ไม่น้อยกว่า 126 หน่วยกติ 
แผนการศกึษา  
 

ปี ภาคการศกึษาต้น ภาคการศกึษาปลาย 

1 

001101   ภาษาไทยใน

ชวีติประจ าวนั 

2(2-0-4) 001102 ภาษาไทยเชิง
วชิาการ 

1(0-2-1) 

001103 ภาษาองักฤษส าหรบั

ชวีติประจ าวนั 

3(2-2-5) 001104 ภาษาองักฤษเพื่อ
การสื่อสาร 

3(2-2-5) 

002101 การใชเ้ทคโนโลยเีพื่อ

ชวีติยุคดจิทิลั 

1(0-2-1) 002102 ความฉลาดทาง
ดจิทิลั 

2(1-2-3) 

003101 สุนทรยีศาสตร์ในการ

จดัการชวีติ 

3(2-2-5) 003102 การพฒันาทกัษะ
และการเรยีนรูต้ลอด
ชวีติ 

3(2-2-5) 

145101 ภาษาฝรัง่เศสระดบัต้น 1 3(2-2-5) 145102 ภาษาฝรัง่เศสระดบั
ต้น 2 

3(2-2-5) 

145141 สทัศาสตร์และสทัวทิยา 3(2-2-5) 145111 การสนทนาภาษา
ฝรัง่เศสใน
ชวีติประจ าวนั 1 

3(2-2-5) 

145121 การอ่านและการ
เขยีนภาษาฝรัง่เศส 
1 

3(2-2-5) 

2 

001205   ภาษาองักฤษเพื่อการ

สื่อสารเชิงวชิาการและ

วชิาชพี    

3(2-2-5) 003204   การจดัการสุขภาพ 
สิง่แวดลอ้มและ
ชุมชน 

1(0-2-1) 

003203 เรยีนรูร้่วมกนัสรรค์สรา้ง

สงัคม 

2(0-4-2) 146201 ภาษาองักฤษเพื่อ
พะเยาศกึษา 

3(2-2-5) 

145201 ภาษาฝรัง่เศสระดบัต้น 3 3(2-2-5) 145202 ภาษาฝรัง่เศสระดบั
ต้น 4 

3(2-2-5) 

145211 การสนทนาภาษา

ฝรัง่เศสในชวีติประจ าวนั 

2 

3(2-2-5) 145241 ภาษาศาสตร์ภาษา
ฝรัง่เศสเบื้องต้น 

3(2-2-5) 

145221 การอ่านและการเขยีน

ภาษาฝรัง่เศส 2 

3(2-2-5) 145251 สงัคมและวฒันธรรม
ฝรัง่เศส 

3(2-2-5) 

14xxxx วชิาโท 3(x-x-x) 14xxxx วชิาโท 3(x-x-x) 

14xxxx วชิาโท 3(x-x-x) 14xxxx วชิาโท 3(x-x-x) 



3 

003305   กระบวนการคดิเชงิ

ออกแบบสู่การเป็น

ผูป้ระกอบการยุคดจิทิลั 

3(2-2-5) 145302 ภาษาฝรัง่เศส
ระดบักลาง 2 

3(2-2-5) 

145301 ภาษาฝรัง่เศสระดบักลาง 

1 

3(2-2-5) 145311 ภาษาฝรัง่เศสเพื่อ
การอภปิราย 

3(2-2-5) 

145331 ปรทิรรศน์วรรณกรรม

ฝรัง่เศส  

3(2-2-5) 145371 หลกัการแปลภาษา
ฝรัง่เศสเบื้องต้น 

3(2-2-5) 

145xxx วชิาเอกเลอืก 3(x-x-x) 145xxx วชิาเอกเลอืก 3(x-x-x) 

xxxxxx วชิาโท 3(x-x-x) 145398 ระเบยีบวธิวีจิยั 3(2-2-5) 

xxxxxx วชิาโท 3(x-x-x) xxxxxx วชิาเลอืกเสร ี 3(x-x-x) 

4 

003306 บูรณาการความรูสู้่

นวตักรรมทางวชิาชพี  

3(0-6-3) * 145481 การฝึกงาน 6(0-18-9) 

145xxx วชิาเอกเลอืก 3(x-x-x)  * 145482 สหกจิศกึษา 6(0-18-9) 

145xxx วชิาเอกเลอืก 3(x-x-x) * 145483 การศกึษาอสิระ 6(0-18-9) 

xxxxxx วชิาเลอืกเสร ี 3(x-x-x) *ใหเ้ลอืกเรียนเพยีง 1 รายวชิา 

ค่าบ ารุงการศกึษา  ค่าบ ารุงการศกึษาเหมาจ่ายเป็นรายภาคการศกึษา ภาคการศกึษาละ 15,000 บาท 
 
หลกัสูตรศลิปศาสตรบณัฑติ สาขาวชิาภาษาฝรัง่เศส ไดร้บัการออกแบบอย่างเป็นระบบ โดยจดัรายวชิาใหผู้เ้รยีนไดเ้รยีนตามล าดบัความ
ยากง่าย ตามระดบัขัน้การเรยีนรู ้และตามความสมัพนัธ์ของเนื้อหา เพื่อใหบ้ณัฑติสามารถบรรลุผลการเรยีนรูท้ีค่าดหวงัของหลกัสูตร และ
ของคณะศลิปศาสตร์ไดอ้ย่างครบถ้วนสมบูรณ์  
 
 
รายวิชาในกลุ่มทกัษะการสื่อสารภาษาฝรัง่เศส 

◦ ภาษาฝรัง่เศสระดบัต้นและระดบักลาง 
◦ การสนทนาภาษาฝรัง่เศสในชวีติประจ าวนั 
◦ การอ่านและการเขยีนภาษาฝรัง่เศส 
◦ สทัศาสตร์และสทัวทิยา 
◦ ภาษาฝรัง่เศสเพื่อการอภปิราย 
◦ ภาษาฝรัง่เศสเพื่อการสื่อสารในยุคดจิทิลั 
◦ การเขยีนภาษาฝรัง่เศสเชงิวชิาการ 

รายวิชาในกลุ่มสงัคมและวฒันธรรมฝรัง่เศส 
◦ สงัคมและวฒันธรรมฝรัง่เศส 
◦ วฒันธรรมอาหารฝรัง่เศส 
◦ ปรทิรรศน์วรรณกรรมฝรัง่เศส 
◦ นักเขยีนฝรงัเศสและผลงานชนิเอก 

 

รายวิชาในกลุ่มภาษาฝรัง่เศสเพ่ืออาชีพ 
◦ หลกัการแปลภาษาฝรัง่เศสเบอืงต้น 
◦ การแปลฝรัง่เศส-ไทย 
◦ การสอนภาษาฝรัง่เศสในฐานะภาษาต่างประเทศ 
◦ ภาษาฝรัง่เศสส าหรบับุคลากรสายการบนิ 
◦ ภาษาฝรัง่เศสส าหรบังานมคัคุเทศก์ 
◦ ภาษาฝรัง่เศสเพื่อการท่องเทีย่ว 
◦ สหกจิศกึษา/การฝึกงาน 

รายวิชาท่ีเป็นพ้ืนฐานส าหรบัการศึกษาในระดบัท่ีสูงขึ้น 
◦ ระเบยีบวธิวีจิยั 
◦ การศกึษาอสิระ 
◦ ภาษาศาสตร์ภาษาฝรัง่เศสเบื้องต้น 
◦ การวเิคราะห์ขอ้ผดิพลาดในการใชภ้าษาฝรัง่เศส 

 

 
 
 
 
 



หมวดที ่4 ผลการเรยีนรู ้กลยุทธ์การสอน และการประเมนิผล  
ผลการเรยีนรูท้ีค่าดหวงั

ของหลกัสูตร 
กลยุทธ์การสอนทีใ่ชพ้ฒันาการเรยีนรู ้ กลยุทธ์การประเมนิผล 

PLO 1 ผูเ้รียนสามารถใช้
ภาษาไทยและ
ภาษาต่างประเทศในการ
สื่อสารขัน้พืน้ฐานได้อย่าง
มปีระสทิธิภาพ 

◦ จดักิจกรรมการเรยีนการสอนทีใ่หผู้เ้รียนไดม้ีกจิกรรม
การสื่อสารและการใช้ภาษาอย่างถูกต้อง ผ่านการแสดง
บทบาทสมมุตเิกี่ยวกบัสถานการณ์ทีเ่กิดขึน้ใน
ชวีติประจ าวนั และกิจกรรมการน าเสนองาน/โครงงานที่
ใชท้กัษะทางภาษาในการสื่อสาร ทัง้การฟัง การพูด การ
อ่าน การเขยีน 

◦ ประเมนิความรูท้างหลกัภาษาทีใ่ชใ้นการสื่อสาร 

◦ ประเมนิทกัษะการใช้ภาษา สื่อสาร ทัง้ในหอ้งเรยีนและ

จาก การน าเสนอผ่านงานทีม่อบหมาย  

◦ ประเมนิบุคลิกภาพในการสื่อสาร 

PLO 2 ผูเ้รียนสามารถใช้
เทคโนโลยยุีคดจิทิลัเพื่อ
ใชค้น้คว้าองค์ความรูท้ี่
เกี่ยวขอ้งกบัภาษา สงัคม 
และวฒันธรรมฝรัง่เศสได้
อย่างรู้เท่าทนั 

◦ จดักิจกรรมการเรยีนการสอนทีใ่หผู้เ้รียนใช้เทคโนโลยี

ในชวีติประจ าวนัและการท างาน โดยการฝึกปฏบิตัโิดย

ใชก้รณีศกึษาและตวัอย่างที่เกิดขึน้ในชวีติประจ าวนั

และการท างานในอนาคต 

◦ ใหผู้เ้รยีนน าเสนอและจดัการขอ้มูลโดยใช้เทคโนโลยีใน

รูปแบบต่าง  ๆไดอ้ย่างมปีระสทิธภิาพและรู้เท่าทนั 

 

 

◦  ประเมินความรู้เกี่ยวกบัเทคโนโลยีที่ใช้ในชีวิตและจ า

วนัและการท างาน 

◦ ประเมินจากความถูกต้องในการใช้สารสนเทศและ

เทคโนโลยกีารสื่อสาร เพื่อการศกึษาและสบืคน้ขอ้มูล 

◦ ประเมินทักษะด้านสารสนเทศ  สื่อ และเทคโนโลยี 

(Information, Media and Technology Skills) ประกอบด้วย 

การรู้เท่าทนัสารสนเทศ (Information Literacy) และการรูเ้ท่า

ทนัสื่อ (Media Literacy) 

PLO 3 ผูเ้รยีนสามารถ
จดัการชวีติตนเองอย่าง
มคีุณธรรมและจรยิธรรม 

◦ จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่เน้นให้ผู้เรียนเข้าใจ

ตนเอง เข้าใจผู้อื่น อยู่ในสงัคมพหุวัฒนธรรม ทัง้เป็น

การบรรยายแนวคิดทีส่ าคญั การท ากจิกรรมในชัน้เรียน 

และกิจกรรม ของมหาวิทยาลัย (Activity Based 

Education)  

◦ จัดกิจกรรมให้ผู้เรียนมีความรอบรู้ทางด้านสุขภาพ 

(Health Literacy) ความรอบรู้ทางด้านสังคม  (Social 

Literacy)  ค ว าม ร อบ รู้ ท า งด้ า น สิ่ ง แ ว ดล้ อ ม  

(Environmental Literacy) และ ความรอบรู้ทางด้ าน

การเงิน (Financial Literacy) ในรูปแบบของการบรรยาย

แนวคิดที่ส าคญั ให้ความรู้ ส่งเสริมให้เกิดกระบวนการ

คิด และมอบหมายงานให้ผู้เรียนเกิดทักษะโดยใช้

สถานการณ์ที่เกิดขึ้นในชีวิตประจ า วันของผู้ เรียน 

รวมทัง้สามารถเสนอแนวคิดในการจัดการปัญหาของ

ตนเองไดอ้ย่างสรา้งสรรค์  

◦ ประเมินจากชิ้นงาน/โครงงานที่เกิดจากความคิดของ

ผูเ้รยีนในการแก้ปัญหาของตนเอง 

◦ ประเมนิพฤตกิรรมการมสี่วนร่วมในชัน้เรยีน การ

สะทอ้นการเรยีนรู้ การอภปิรายแบบกลุ่มและรายบุคคล  

◦ ประเมนิความรอบรูท้างด้านสุขภาพ (Health Literacy) 

ความรอบรูท้างด้านสงัคม (Social Literacy) ความรอบรู้

ทางดา้นสิง่แวดลอ้ม  (Environmental Literacy) และ 

ความรอบรูท้างด้านการเงนิ (Financial Literacy) 

PLO 4 ผูเ้รียนสามารถ
ท างานร่วมกบัผูอ้ื่น และ
แสดงออกถงึคุณลกัษณะ
ความเป็นพลเมืองทีม่ี
คุณค่าของสงัคมไทยและ
สงัคมโลก 

◦ จดักิจกรรมการเรยีนการสอนทีบู่รณาการความรูม้าใช้

ในการท ากิจกรรม/โครงการทีเ่ป็นประโยชน์ต่อสงัคม

และชุมชนเป็นฐาน (Community Based Learning) เพื่อ

ท าให้เกิดการท างานร่วมกนัของผูเ้รียน 

◦ จดักิจกรรมการเรยีนการสอนทีเ่น้นการท างานเป็นทมี 

ใชท้กัษะในการด าเนินชวีติในสงัคมพหุวฒันธรรมและ 

ตระหนักในคุณค่าและความส าคญัของเอกลกัษณ์ทีด่ี

◦ ประเมนิทกัษะทางสงัคมและการเรียนรูข้้ามวฒันธรรม 

(Social and Cross-Cultural Skills) โดยผ่านการท างานเป็น

ทมี ในฐานะเป็นพลเมอืงทีม่คีวามรบัผดิชอบต่อสงัคม  

◦ ประเมนิทกัษะในการวเิคราะห์และการแก้ปัญหาอย่าง

สรา้งสรรค์ โดยเฉพาะประเดน็ปัญหาทางดา้น สุขภาพ 

สิง่แวดลอ้ม และชุมช 



งามของสงัคมไทย โดยเป็นการเรียนรูใ้ชปั้ญหาเป็นฐาน 

(Problem Based Education) จากชุมชน เพื่อให้เกิด

กระบวนการคดิทีส่ามารถน าไปใช้แก้ปัญหาไดอ้ย่าง

สรา้งสรรค์ (Creative Thinking) 

◦ ประเมนิจากการสะทอ้นคิด การอภิปราย และการ

น าเสนอแนวคิด   

PLO 5 ผูเ้รยีนสามารถ
แสดงออกซึ่งทกัษะการ
เรยีนรูต้ลอดชวีติ 

◦ จดักจิกรรมการเรยีนการสอนทีส่่งเสรมิใหผู้เ้รยีนมี

ทกัษะการเรยีนรูด้ว้ยตนเองอย่างต่อเนื่อง เพื่อให้

เกดิการพฒันาตนเองและด ารงชวีติอย่างมคีุณภาพ 

(Growth mindset) ผ่านการเรยีนการสอนจาก

สถานการณใ์นชวีติประจ าวนั หรอืกรณีศกึษาที่

อาจเกดิขึน้ในอนาคต 

◦ ส่งเสรมิใหผู้เ้รียน สบืค้น รวบรวม ศกึษา วิเคราะห์และ

สรปุประเดน็ปัญหาทีเ่กิดขึน้กบัตนเองและสงัคม เพื่อใช้

ในการคิดวางแผนแก้ไขปัญหาอย่างสรา้งสรรค์ 

◦ ส่งเสรมิใหผู้เ้รียนมีแนวคดิความเป็นผูป้ระกอบการ 

(Entrepreneurs mindset) โดยใช้กระบวนการคดิเชิง

ออกแบบ (Design Thinking) ในการเสนอแนวคิดการ

แก้ปัญหาที่เกิดขึน้ในรูปแบบของ Prototype ที่เกดิจาก

ปัญหาการด ารง ชวีติประจ าวนั 

◦ ประเมนิความรู้และพฤติกรรมการเรียนรู้ตลอดชวีิตของ

ผูเ้รยีน 

◦ ประเมนิความรูแ้ละแนวคิดความเป็นผูป้ระกอบการ 

◦ ประเมินจากการวิเคราะห์ตนเองเพื่อการพัฒนาการ

เรยีนรูข้องตนเองและในการประกอบอาชพีในอนาคต 

◦ ประเมนิจากการวางแผนสร้างสรรค์ผลงานโดยใช้ทักษะ

ความเป็นผู้ประกอบการ และกระบวนการคิดเชิง

ออกแบบ (Design Thinking) 

◦ ประเมนิจากการสะทอ้นคิด การอภปิราย และการน าเสนอ

แนวคดิ 

PLO 6 ผูเ้รยีนสามารถ
สื่อสารภาษาฝรัง่เศสใน
สถานการณต์่าง ๆ ไดใ้น
ระดบั B1 ตามกรอบ
มาตรฐาน CECRL 

◦ การบรรยาย โดยสอดแทรกลักษณะการสื่อสาร

ภายใต้ รูปแบบของการสื่ อสารจ า เพาะทาง

วฒันธรรมฝรัง่เศส 

◦ การสอนโดยเน้นการฝึกปฏิบตั ิ ใชว้ธิกีารสอนแบบ 

Communicative approach/Communication 

Action-oriented approach ในการฝึกทกัษะการ

ฟังพูด โต้ตอบกับอาจารย์ผู้สอนทัง้ชาวไทยและ

อาจารย์เจา้ของภาษา  

◦ พฒันาทกัษะการฟัง การพูดโดยการให้ฝึกปฏิบตัิ

โดยใช้บทบาทสมมุติ การจ าลองสถานการณ์ที่จะ

ได้ใช้ภาษาฝรัง่เศส สถานการณ์ในชีวิตประจ าวนั 

เรื่องใกลต้วั หรอืรอบตวัผูเ้รยีน 

◦ พฒันาทกัษะการอ่านตามวตัถุ ประสงค์ เช่น อ่าน

เพื่อความเข้าใจ หรือ อ่านเพื่อหาข้อมูลที่ต้องการ

ในรายวชิาการอ่านทีค่รอบคลุม 

◦ การพัฒนาทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน แบบ

ผสมผสาน โดยการมอบหมายงาน เช่น การอ่าน

เพื่อความเข้าใจแล้วพูดคุยแลกเปลี่ยนความเห็น

และเขยีนสรุปความ หรือการน าเสนองานหน้าชัน้

เรยีน 

◦ การพัฒนาทักษะการเขียน โดยให้ผู้เรียนเขียน

เรียงความ บทบรรยาย แสดงความคิดเห็น บท

◦ การทดสอบโดยการสอบวดัความรูท้ ัง้ 

- แบบปรนัย ส าหรบัวดัผลเรื่อง ค าศพัท์ 

ส านวน ไวยากรณ์ 

- แบบอตันัย ส าหรบัการวดัผลความเขา้ใจ

ลกัษณะของภาษา โดยใหอ้ธบิายลกัษณะต่าง 

ๆ ทางภาษาฝรัง่เศส 

◦ ผลสมัฤทธิข์องกจิกรรม แบบฝึกหดั พฤตกิรรมใน

การร่วมกจิกรรมในชัน้เรยีน หรอืการท า

แบบฝึกหดัในชัน้เรยีน 

◦ การสอบปฏบิตั ิเพื่อทดสอบทกัษะการฟังและการ

พูด โดยการสอบโต้ตอบกบัผูส้อน การแสดง

บทบาทสมมต ิการเสนองานหน้าชัน้เรยีน 

◦ การสอบวดัความรูท้ ัง้ 

- แบบปรนัย ส าหรบัวดัผลทกัษะการอ่าน และ

การฟังจบัใจความ ซึ่งยึดแนวขอ้สอบทีม่ี

องค์ประกอบเช่นเดยีวกบัการสอบวดัระดบั

ภาษาฝรัง่เศส 

- แบบอตันัย ส าหรบัการวดัผลทกัษะการอ่าน

สรุปความ ทกัษะการเขยีน 

◦ ผลสมัฤทธิข์องกจิกรรม แบบฝึกหดั พฤตกิรรมใน
การร่วมกจิกรรมในชัน้เรยีน หรอืการท า
แบบฝึกหดัในชัน้เรยีน 



สุนทรพจน์ แล้วน าเสนอหน้าชัน้เรียน มีการถาม

ตอบพูดคุยเกี่ยวกบัเนื้อหานัน้ ๆ 

◦ การพฒันาทกัษะการอ่าน การพูด และการเขียน 

โดยให้ผู้เรียนอ่านบทอ่านจบัใจความ พูดคุยถาม

ตอบกบัผู้สอนเพื่อตรวจสอบความเข้าใจแล้วเขยีน

สรุปความ 

PLO 7 ผูเ้รยีนสามารถ
ประยุกต์องค์ความรู้
ภาษาฝรัง่เศสดา้น
วชิาชพีเพื่อใชส้ือ่สารใน
สถานการณ์การท างานที่
เกี่ยวขอ้งไดอ้ย่างมี
ประสทิธภิาพ 

◦ จดัการเรยีนการสอนทีเ่น้นกจิกรรมการฝึกปฏบิตัิ

ภาษาฝรัง่เศสในสถานการณ์ทีจ่ะไดพ้บเจอในการ

ท างานสายอาชพีต่าง ๆ ทีค่าดว่าผูส้ าเรจ็

การศกึษาจะประกอบอาชพีได ้ไดแ้ก่ งานดา้น

ท่องเทีย่วและการบรกิาร งานดา้นธุรกจิและ

ส านักงาน งานดา้นการแปล การศกึษาโดยใช ้

Case study, Roleplay, Simulation และ Off-site 

training การบรรยาย แสดงตวัอย่างให้เหน็และ

เขา้ใจลกัษณะของการใชภ้าษาในการท างาน 

◦ บรรยาย แสดงตวัอย่างใหผู้เ้รยีนมคีวามรูเ้กี่ยวกบั

วธิกีาร ขัน้ตอนการท างาน ความรูท้ีไ่ดน้ าไปใชใ้น

การท างานตามรายวชิาทีจ่ะแยกเป็นแต่ละอาชพี 

จรรยาบรรณในการท างาน 

◦ การสอบปฏบิตัเิพื่อทดสอบทกัษะการใชภ้าษา ทัง้

จากการแสดงบทบาทสมมุต ิการเสนองานหน้าชัน้

เรยีน 

◦ การสอบวดัความรูท้ ัง้ 

- แบบปรนัย ส าหรบัวดัผลทกัษะภาษาฝรัง่เศส 

ความรูท้ีเ่กี่ยวกบัหลกัการท างาน 

- แบบอตันัย ส าหรบัการวดัผลทกัษะการแปล 

หรอืความเขา้ใจเกี่ยวกบัการท างาน 

◦ ผลสมัฤทธิข์องกจิกรรม แบบฝึกหดั สงัเกต
พฤตกิรรมในการร่วมกจิกรรมในชัน้เรยีน หรอืการ
ท าแบบฝึกหดัในชัน้เรยีน 

PLO 8 ผูเ้รยีนสามารถ
อธบิายประวตัศิาสตร์ 
วฒันธรรม สงัคมฝรัง่เศส 
และแสดงออกซึ่ง
พฤตกิรรมทีเ่หมาะสมใน
การท างานในองค์กรทีใ่ช้
ภาษาฝรัง่เศสได้ 

◦ จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่เน้นให้ผู้เรียนเข้าใจ

ประวตัิศาสตร์ วฒันธรรม และสงัคมฝรัง่เศส การอยู่ใน

สงัคมพหุวัฒนธรรม (Multicultural awareness) ทัง้การ

บรรยายแนวคิดทีส่ าคญัและการท ากิจกรรมในชัน้เรียน 

(Activity Based Education) เช่น การอภปิรายในประเด็น

ต่างๆ   

◦ ประเมนิพฤตกิรรมการมสี่วนร่วมในชัน้เรยีน การ

สะทอ้นการเรยีนรู้ การอภปิรายแบบกลุ่มและรายบุคคล  

◦ ประเมนิความรูด้า้นประวตัศิาสตร์ สงัคม และวฒันธรรม

ฝรัง่เศส ผ่านการท าแบบทดสอบ การอภปิรายเดี่ยว/

กลุ่ม การท าชิ้นงาน การน าเสนอหน้าชัน้เรียน 

◦ ประเมนิจากชิ้นงานทีเ่กดิจากความคดิของผู้เรียนใน

การเขา้ใจประวตัศิาสตร์ วฒันธรรม และสงัคมฝรัง่เศส 

PLO 9 ผูเ้รยีนสามารถ
ออกแบบนวตักรรมเชงิ
วชิาชพีทางภาษา
ฝรัง่เศสดว้ยกระบวนการ
คดิเชงิออกแบบได้ 

◦ จดักจิกรรมการเรยีนรูท้ีใ่หผู้เ้รยีนบูรณาการความรู้
ของหมวดรายวชิาศกึษาทัว่ไปและวชิาชพี 
สรา้งสรรค์แนวคดิผ่านกระบวนการคดิเชงิ
ออกแบบ (Design Thinking) เพื่อใหผู้เ้รยีนเสนอ
วธิกีารใหม่ ๆ ในรูปแบบของโครงงานทีเ่กี่ยวกบั
วชิาชพีของตน (Project Based Education) หรอื
งานวจิยัขนาดเลก็ (Research Based Education) 
ในการแก้ไขปัญหา สรา้งสรรค์สิง่ใหม่ ๆ ตลอดจน
สรา้งนวตักรรมทีต่อบโจทย์ผูใ้ชป้ระโยชน์ได ้
โดยเฉพาะเป็นประโยชน์ต่อตนเอง สงัคม และ
วชิาชพี (Social Innovation) ผ่านกระบวนการ
ท างานเป็นทมี 

◦ ประเมนิทกัษะทีใ่ชใ้นกระบวนการของการคิดเชงิ

ออกแบบ ประกอบ ด้วย การเข้าใจปัญหา การก าหนด

ปัญหาใหช้ดัเจน การระดมความคิดการสรา้งต้นแบบที่

เลอืก และการทดสอบ 

◦ ประเมนิผลลพัธ์การเรียนรูผ้่านทกัษะการเรียนรูแ้ละ

นวตักรรม (4Cs) ประกอบดว้ย การคดิวิเคราะห์ (Critical 

Thinking) การสื่อสาร (Communication) การร่วมมอื 

(Collaboration) และ ความคิดสรา้งสรรค์ (Creativity) 

 

หมวดที ่5 เกณฑ์การส าเรจ็การศกึษา 
เกณฑ์การส าเรจ็
การศกึษา 
 

เป็นไปตามขอ้บงัคบัมหาวทิยาลยัพะเยา ว่าดว้ยการศกึษาระดบัปรญิญาตร ีพ.ศ. 2553 และทีแ่ก้ไขเพิม่เตมิ 



หมวดที ่6 อาจารย์ผูร้บัผดิชอบหลกัสูตร 
ดร.จารุกญัญ ์
จติรวงศ์นันท ์
 

อาจารย์ Doctorat 
 

 
Master 

 
ศศ.ม. 
ศศ.บ.

ประกาศนียบตัร 

Sciences du langage (Linguistique, 
Sociolinguistique et Acquisition du 
Langage) 
Sciences du langage (Langage, 
Parole, Variations et Surdité) 
การแปลภาษาฝรัง่เศส-ไทย 
ภาษาฝรัง่เศส 
วชิาชพีคร ู

Université Grenoble Alpes, 
France 
 
Université Grenoble 3, France 
 
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์
มหาวทิยาลยันเรศวร
มหาวทิยาลยัสุโขทยัธรรมาธริาช 

ดร.สุวรรณา 
ดลภราดร 

อาจารย์ Doctorat 
Master 

 
ศศ.ม. 
ศศ.บ. 
วุฒบิตัร 

Lettres (Langue française)  
Lettres, Arts et Humanités (Lettres) 
 
การแปลภาษาฝรัง่เศส-ไทย 
ภาษาฝรัง่เศส 
วุฒิบัตร ผ่านการอบรม เ ป็ น
มัคคุ เทศ ก์   

Sorbonne Université, France 
Université Tours François 
Rabelais, France 
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์
มหาวทิยาลยัศิลปากร 

นางสาวยุวเรศ 
เลาหพรรค 

อาจารย์ ศศ.ม. 
ศศ.บ. 

การแปลภาษาฝรัง่เศส-ไทย 
ภาษาฝรัง่เศส 

มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์
มหาวทิยาลยัศิลปากร 

นางสาวแสงเดอืน 
กาศลงักา 

อาจารย์ ศศ.ม. 
ศศ.บ. 

ฝรัง่เศสศกึษา 
ภาษาฝรัง่เศส 

มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์

นายอธคิมน์  
จติรเกษมสุข 

อาจารย์ ศศ.ม. 
ศศ.บ. 

ฝรัง่เศสศกึษา 
ภาษาฝรัง่เศส 

มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์

Mr. Luc NGUYEN ผูม้ี
ความรู้
ความ 
สามารถ 

Master 
 

Maîtrise 
 

Licence 
 

Licence 
 

Certificat 

d’Aptitude 
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Sciences du Langage (Français 
Langue Étrangère) 
Sciences du langage (Français 
Langue Étrangère) 
Géographie (Aménagement) 
 
Histoire (Histoire) 
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Sciences du langage (Linguistique) 
Sciences du langage (Linguistique) 

Université Grenoble 3, France 
 
Université Grenoble 3, France 
 
Université de Besançon, 
France 
Université de Besançon, 
France 
Académie de Lyon, France 
 
 
 

Université Grenoble 3, France 
Université Grenoble 3, France 

 


